ANNOUNCEMENTS
+ We are praying the rosary
every Sunday morning at 9:30
before Mass. All are welcome
to pray with us.
+ Confession time is available
before mass on Sunday.
+ Today, November 3rd, cof-
fee and pastries will be served
after mass.
+ On November 10th, we in-
vite everyone for breakfast af-
ter mass.
+ We are inviting all our pa-
rishioners and their friends to
the Elisabeth-Catherine ball,
on November 16th. There
will be Mass from 6 PM, be-
fore the Ball.
+ We’ll be collecting again
nonperishable food and cans
for Thanksgiving. Thank you
for your donations and please
place them in the designated
boxes, by the entrance.
+ Please report any changes in
address or phone number to
the office.
+ Sunday mass intentions for
our loved ones can be re-
quested in the office.
+ To learn more about our
events, visit
www.stephenchurch.org.
+ For those parishioners who
cannot attend mass regularly,
at GiveCentral.org, donations
could be offered to our church
and to St. Stephen Hungarian
School, as a one time or peri-
odically, with a credit card or
from a bank account.

HIRDETESEK

+ Rozsaflizért imddkozunk minden vasarnap a Szent-
mise eldtt 9:30-kor. Imddkozzunk egyiitt a Szentmise
eldtt, kérjiik kozbenjarasat, segitségét csaladunkra, min-
dennapi életiinkre.

+ Szentgyonds van minden vasarnap a Szentmise elott!
+ Ma, November 3 - Szentmise utan siitemény és kavé
lesz.

+ Ma, November 3 - Vidam Csalad cimmel vidam mi-
soros délutant rendez Szlics Janos és Mercer Edit a Sza-
bad Magyar Reformatus Egyhaznal. Minden korosztaly
szorakoztatasarol gondoskodnak , szeretettel hivnak és
varnak mindenkit. Idépont: d.u. 1:00

+ November 10 - Reggelire hivjuk a kedves hiveket
mise utan. ]

+ November 16. lesz Erzsébet-Katalin balunk. Elo
zene, kitiino vacsoraval. Elotte, 6 o-kor lesz Szentmise.
Részletek a szorolapon olvashatok. Targy-nyeremény
sorsolashoz ajandékokat koszonettel elfogadunk.

+ November honapban ételgyiijtés lesz a szegények , a
raszorultak javara. Kérjik, hogy csak nemromlando
¢lelmiszereket hozzanak és a bejaratnal talalhato doboz-
ban helyezz¢k el. Nagylelkli adomanyaikat eldre is
koszonjiik.

+ Kérjiik a kedves hiveket €s vendégeinket, hogy a
Szentmise utan lezart fobejarati ajto helyett

az oldalajtot hasznaljak kijaratra. Ezt, mindnyajunk
biztonsaga érdekében kérjiik és koszonjiik
megértésiiket.

+ Kérjiik, hogy akinek cime, vagy telefonszama meg-
valtozott, jelentse be az irodaban.

+ Vasarnapra szentmiséket kérhetnek szereteik elékére.
Kérjiik jelentkezzenek az iroddban.

+ Templomunk eseményeit megtekinthetik:
www.stephenchurch.org
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November 16., December 07, 14 és 15.
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Financial Committee President: Mr. Tivadar Szabo B U L L E I I N
Organist: Mr. Imre Olajos

NOVEMBER 3 - EVKOZI 31. VASARNAP
31st Sunday in ordinary Time

2015 W. Augusta Blvd. Chicago, IL. 60622
Telephone: (773) 486-1896

Fax: (773) 486-1902

Email: st.stephen@freemail. hu

Web: http://stephenchurch.org

Administrator: Rev. Jeremy Thomas
Parish Council President: Mr. Sandor Vitalis

Nap/Day 1do/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By

Nov3 |10:00AM Elhunyt ?saladtagok(,ert’ Kolos Aliz Gondocs Rita és Aliz
Dr. Puskas Imre emlékére

Nov 10 (10:00AM id. Katona Jeno Katona Csalad

- Bokréta Népi Tanccsoport tanitasi napjai:

Vilaszos zsoltar: Istenem és kiralyom, magasztallak téged,
szent nevedet aldom orokkon-orokké.
Enekek: 226-1, 226-5-6, 142, 143, 306, 285 .

MISSION STATEMENT

St. Stephen King of Hungary Church serves the
spiritual needs of all Catholics in our
neighborhood, regardless of ethnicity, and also
welcome all Hungarians who want to pray in their
language and keep their cultural

In your prayers, please remember these parishioners or relatives and friends of
parishioners who are sick and in need of God’s healing grace: Baksay Istvan,

Matyas Karoly, Joseph Toth, Jacques Yez, Jurasits Maria, Krémer Klara,
Szabo Terike, Makos Anna, Vajda Annus, Schrantz Rozsi, Mocsan Ilike,
Bajzek Erzsébet, Fejér-Simon Istvan. P
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Dear Parishioners,

Growing up with my other brothers, I was quite tall. My younger
brother who to this day is not very tall, would always complain to my
Mother: When will I be big like Jem ? (My family call me Jem). My
Mother would answer him, “You know, all the best things come wrapped
up in small parcels!”

Isn’t that the case? Life is not about how big you are, it’s about how loving you are!
Quality, not quantity! Jesus knew that. That’s why he chose to go and stay with a very
small man called Zaccheus. What Zaccheus lacked in stature he made for in desire to
know Jesus, to follow Him and to give up everything for Him. He had a big heart.

Jesus looks for the small man in all of us. He wants us to want Him. He is not inter-
ested in how tall or how important or how intelligent we are. He looks for the lonely,
for those who are unsure about themselves and for those who seem invisible to the rest
of the world. We all get days when we feel insignificant or weak. Most especially in
those moments Jesus looks for us.

What is very important is that we allow Jesus to find us. Zaccheus climbed a tree so
that Jesus would find him.

What can we do? We can make ourselves present to Jesus in prayer by recognizing
that we are all small in Gods eyes. And as my Mom said “The best things are wrapped

in small parcels!”
* * * * * * * * * * * *

IMADSAG ELHUNYT SZERETTEINKERT
November a halottak honapja
Isten, kegyelmek osztogatdja, az emberek lidvosségének szeretdje, kérem

kegyességedet, hogy édesanyam, édes-apam, testvérem, gyermekem, rokonom,
baratom, jotevom..., akik e vilagbol eltdvoztak, a Boldogsagos Szliz Maridnak ¢€s
minden szentednek kozbenjarasara az orok boldogsag osztalyrészet elnyerhessék. A mi
Urunk, Jézus Krisztus altal. Amen.

TESTVEREINK, A SZENTEK

November 4. Borromeo Szent Karoly piispok linnepe. Milano érseke, igazi pasztor
egyhdzmegyéje gondozasiban, latogatasaban. A tridenti zsinat hatarozatainak meg-
valositoja, a reformdcid utan az Egyhaz egyik ujjaépitdje. + 1584.

November 5. Szent Imre herceg linnepe. Szent Istvan kiralyunk fia, aki mélto
utoddjanak igérkezett. Hazassagat dssze tudta egyeztetni az onként vallalt evangéliumi
tandacs, a szlizi tisztasdg megtartasaval. Halala tragédia volt apjara és nemzetére nézve,
de a magyar ifjasag égi partfogot nyert benne. Az evangéliumi tanacsok tiszte-letét is
tanitja a ma emberének.

Boldog férfiu, Szent Imre herceg, aki ugy ragyog, mint a nap az égen. A halhatatlansag
ajandekat magahoz olelve mar a mennyei paradicsomban orvendezik 6rokke.

EVKOZI 31. VASARNAP

Jézus athaladva Jeriko varosan megszall a "blinds" Zakeusnal, aki
megtért, megérezve Isten kozelségét. Zakeus mindannyiunkat képvisel:
ahogyan az O lelkében, a mi lelkiinkben is kell, hogy talalkozzon a
vellink ¢és értlink €16 Isten szeretete az ember szeretetével. Ezért nem
Zakeus, hanem mint mindig Jézus most is az evangéliumi elbeszélés ~
foszerepldje, aki eldlegezte bizalmat Zakeusnak, lehetdséget adott neki a megtérésre.
Jézus nekiink is megadja a lehetdséget a megtérésre és nekiink is eldlegezi bizalmat és
nagylelkiiségét. Nekiink is biznunk kell Isten kegyelmében és a Szentlélek segitd
kegyelme altal kell megvalositanunk Jézus evangéliumi tanitasat.

Ezt tették Egyhazunk szentjei is, akiket most innepeltiink mindenszentek
tinnepén, ¢és akik példat adtak mindannyiunknak az elkételezett Krisztust koveto életre.
Kérjiik tovabbra is kdzbenjarasukat: Urunk add, hogy szentjeid példajara épitsiik a Te
Orszagodat, ¢s igy a mar elottiink eltavozott testvereinkkel és szeretteinkkel egyiitt, mi
is részesiiljiink szentjeid 6rok dicséségeben. Szentjeiddel egyiitt lehessiink
Egyhéazadnak tagjai és érezziik veliik egyiitt, hogy halalod feltdmadésod altal mindenki
¢lete lett.

Erezziik azt is, hogy elhunyt szeretteinkkel és elhunyt testvéreinkkel egyiitt
vagyunk Egyhazad tagjai: a kiizd6-, a szenvedo- és gydzedelmes Egyhaz kegyelmi
kozosségében. A m e n.

A LATERANI-BAZILIKA FELSZENTELESE - Unnep: November 9.

A Laterani Kereszteld Szent Janos-fOszékesegyhdz — Basilica di San
Giovanni in Laterano — a rdmai puspokseg katedrélisa, Roma plispoke, azaz a papa
cimtemploma. A Varos (Roma) ¢és a foldkerekség minden templomanak anyja €s feje —
olvashat6 a homlokzatan. Azegyhaz november 9-én emlékezik meg felszentelésérdl.
Hivatalos neve ma is az Udvozitd temploma, de a IX. szdzadban II. Sergius pépa
Kereszteld6 Szent Janost, majd a XII. szdzadban II. Lucius pdpa Szent
Janos apostolt a bazilika Vedoszent]eve nyilvanitotta. Igy lett a nép nyelvén Szent
Janos-bazilika.

A nyugati egyhazban a Péter katedrdja iranti szeretet és a benne valo egység jele lett
az linnep. A laterani név egy 0si romai csaldd emlékét 6rzi, mert ezen a helyen allt a
Lateranus csalad palotaja.

A XII. szazad otaélaza hagyomany, amely ezen anapon tartja a bazilika
tinnepét. Ez a nap eleinte Roma sajat linnepe volt, majd a bazilika iranti
tisztelet az linnepet az egész Egyhazra kiterjesztette.

A laterani Szent Janos székesegyhazban talalhato Giotto hires freskoja, amely
VIII. Bonifac papat abrazolja, amint meghirdeti az elsoé szentévet 1300-ban. A
bazilika magyar vonatkozasi emléke a jobboldali masodik oszlopon taldlhato.
Az emléktablat annak tiszteletére helyezték el, hogy 1000-ben II. Szilveszter papa
koronat kiildott orszagalapitd Szent Istvan kiralyunknak.




